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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiilymas teikiamas dél pozicijos, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi priezitros
institucijos, jsteigtos pagal Konvencijos dél tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga
(toliau — Keiptauno konvencija) 17 straipsnj ir 2007 m. vasario 23 d. Liuksemburge priimto
Keiptauno konvencijos Protokolo dél su gelezinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky (toliau —
Liuksemburgo protokolas) XII straipsnj, pirmojoje sesijoje dél numatomy priimti:

— prieziliros institucijos jstaty ir darbo tvarkos taisykliy;

— pagal Liuksemburgo protokolg jsteigtos prieziiiros institucijos ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimo d¢l sekretoriato
funkcijy;

— tarptautinio gelezinkeliy riedmeny registro taisykliy ir procediry (Keiptauno
konvencijos 17 straipsnio 2 dalies d—e punktai);

— Gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo pavyzdiniy taisykliy, kurias
parenge Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Vidaus transporto
komitetas.

Pagal Liuksemburgo protokola jsteigtos prieziliros institucijos pirmaja sesija planuojama
surengti 2024 m. kovo 8 d. Berne (Sveicarija).

Sis pasiiilymas taip pat susijes su pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi
Tarptautinio gelezinkeliy riedmeny registro parengiamosios komisijos (laikinosios prieziiiros
institucijos) 12-ojoje sesijoje. Sios komisijos paskutiné sesija jvyks 2024 m. kovo 7 d. kartu
su priezitiros institucijos pirmaja sesija.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Keiptauno konvencijos Liuksemburgo protokolas
Aplinkybés

Konvencijos d¢l tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga, Protokolas de¢l su
gelezinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky (toliau — Liuksemburgo protokolas) buvo priimtas
2007 m. vasario 23 d. Liuksemburge jvykusioje diplomatinéje konferencijoje, kurig globojo
Tarptautinis privatinés teisés unifikavimo institutas (UNIDROIT) ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybiné organizacija (OTIF).

Liuksemburgo protokolu sukuriama kreditoriaus ir nuomotojo teisiy, kurios bus
registruojamos tarptautiniame registre pagal Keiptauno konvencijos 16 straipsnj, pripazinimo,
pirmenybés ir uZtikrinimo pasauling teisiné sistema.

Svarbu tai, kad Liuksemburgo protokolo XIV straipsnyje numatyta sukurti sistemg, pagal
kurig registratorius paskirstyty identifikavimo numerius, suteikianc¢ius galimybe identifikuoti
kiekvieng geleZinkeliy riedmeny elements.

Protokolu taip pat sukuriama bendra teisés naudotis turtu atémimo sistema, kai skolininkas
nevykdo jsipareigojimy arba yra nemokus, laikantis vieSojo intereso apsaugos priemoniy. Tai
naudinga mobiliosios jrangos, veikian¢ios nepriklausomai nuo valstybiy sieny, atveju, nes
iSvengiama dabartinio teisinio netikrumo, kai vienas jstatymas, pagal kurj buvo finansuotas
turtas, gin¢ijamas kitos jurisdikcijos, kurioje yra turtas, teismuose. Sumazinus gelezinkeliy
jrangos finansuotojy rizika, Liuksemburgo protokolas turéty padéti pritraukti daugiau privaciy
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skolintojy, todél finansavimas tapty pigesnis, o veiklos vykdytojai turéty daugiau galimybiy
spresti del finansavimo sgnaudy ir rusiy.

Jis taip pat turéty skatinti kapitalo investicijas, o tai savo ruoztu skatinty riedmeny gamybg ir
palengvinty naujy, moderniy riedmeny ilgalaikg nuomg. 2021 m. birzelio 3 d. iSvadose!
Europos Sgjungos Taryba pripazino, ,,kad reikia dideliy sektoriaus investicijy j tarptautinius
tolimojo susisiekimo riedmenis“ ir ,.kad skubiai reikia privaciojo sektoriaus investicijy®,
primindama ,,valstybéms naréms, kad yra tarptautiniy susitarimy ir sutarciy, kuriomis
sudaromos palankesnés sglygos privaciosioms investicijoms, pvz., Keiptauno konvencijos
[dél tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga] Liuksemburgo gelezinkeliy
protokolas.*

Europos Sgjungos prisijungimas

Europos Sajunga, atsizvelgdama ] savo kompetencijg, Liuksemburgo protokolg patvirtino
2014 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimu 2014/888/ES dél Konvencijos dél tarptautiniy
interesy, susijusiy su mobiligja jranga, Protokolo dél su gelezinkeliy riedmenimis susijusiy
dalyky, priimto Liuksemburge 2007 m. vasario 23 d., patvirtinimo Europos Sajungos vardu?;
tuo metu ji turéjo regioninés ekonominés integracijos organizacijos statusg (pagal
Liuksemburgo protokolo XXII straipsnj).

Sio Tarybos sprendimo priede pateikiamas pareiskimas dél Europos Sajungos kompetencijos
Liuksemburgo protokolu reglamentuojamais klausimais, kuriuos valstybés narés perdave
Sajungos kompetencijai.

Tai apima kai kurias sritis, susijusias su jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimu bei vykdymu, bankroto bylomis ir sutartinéms prievoléms
taikytina teise, taip pat kai kurias gelezinkeliy transporto acquis sritis, visy pirma gelezinkeliy
sistemos saveika, Europos Sajungos gelezinkeliy agenturos veikla, gelezinkeliy riedmeny
numeracijos sistemg ir transporto priemoniy registravimg ES, kurioms taikomi Sie Sgjungos
teisés aktai:

— 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB dél
gelezinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje®, kuri panaikinta ir iSdéstyta nauja
redakcija priémus 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos saveikos Europos Sajungoje?;

— 2004 m. balandZzio 29d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 881/2004, jsteigiantis Europos gelezinkeliy agentiira (Agentiiros reglamentas)®,
panaikintas 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/796 dél Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros®;

— 2006 m. rugpjucio 11 d. Komisijos sprendimas 2006/920/EB dé¢l transeuropinés
paprastyjy gelezinkeliy sistemos , Traukiniy eismo organizavimo ir valdymo*
posistemio techniniy sgveikos specifikacijos’, panaikintas 2012 m. lapkri¢io 14 d.
Komisijos sprendimu 2012/757/ES dél Europos Sajungos traukiniy eismo
organizavimo ir valdymo posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo i$

Transporto, telekomunikacijy ir energetikos taryba (Transportas), 2021 m. birzelio 3 d: ,,Gelezinkeliai —
iSmanaus ir darnaus judumo prioritetas* (ST 8790/21).

OL L 353, 2014 12 10, p. 9.

OL L 191, 2008 7 18, p. 1.

OL L 138, 2016 5 26, p. 44.

OL L 164, 2004 4 30, p. 1.

OL L 138, 2016 526, p. 1.

OL L 359, 2006 12 18, p. 1.
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dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/756/EB®, su pakeitimais, padarytais 2023 m.
rugpjiicio 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2023/1693 dél Europos
Sajungos gelezinkeliy sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio
sgveikos techninés specifikacijos’;

— 2007 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos sprendimas 2007/756/EB, kuriuo priimama bendra
nacionalinio gelezinkeliy riedmeny registro specifikacija, kaip numatyta Direktyvy
96/48/EB ir 2001/16/EB 14 straipsnio 4 ir 5 dalyse!’, panaikintas 2018 m. spalio
25d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614, kuriuo nustatomos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje nurodyty
transporto priemoniy registry specifikacijos ir i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2007/756/EB!!.

Ratifikavimo padétis ES ir jsigaliojimo sglygos

Iki $iol, be Europos Sajungos, Liuksemburgas, Svedija ir Ispanija yra vienintelés ES valstybés
narés, kurios §iuo metu taip pat yra $io susitarimo $alys'2.

2023 m. sausio mén. Ispanijai ratifikavus Liuksemburgo protokola, buvo ivykdyta XXIII
straipsnio 1 dalyje nustatyta pirmoji iSankstiné Liuksemburgo protokolo jsigaliojimo salyga.
Antroji iSankstiné salyga yra ta, kad prieziliros institucijos sekretoriatas turi deponuoti
depozitarui pazyméjima, kuriuo patvirtinama, kad tarptautinis registras visiskai veikia. Tai
turéty buti padaryta 2024 m. kovo 7 d. vyksiancioje 12-ojoje parengiamosios komisijos
sesijoje. Planuojama, kad pirmoji prieziiiros institucijos sesija jvyks 2024 m. kovo 8 d.

2.2. Priezitros institucija
Uzduotys ir funkcijos

Priezitros institucija yra jsteigta pagal Keiptauno konvencijos 17 straipsnj ir Liuksemburgo
protokolo XII straipsnj. Jos uzduotys ir funkcijos, nustatytos Liuksemburgo protokolo
nuostatose ir Keiptauno konvencijos 17 straipsnio 2 dalyje, yra iSvardytos jstaty projekto 5
straipsnyje ir 1§ esmés turéty apimti dvi toliau nurodytas grupes.

Administracinés uzduotys: skiria registratoriy, su registratoriumi derasi dél sutarCiy ir jas
kartais 1§ dalies keiCia, taip pat uZtikrina, kad pasikeitus registratoriui tarptautinis registras
toliau veikty; pasiraso su sekretoriatu bet kokj susitarimg, kuriame nustatomos iSsamios
sekretoriato uzduociy vykdymo salygos, taip pat veda derybas dél tokio susitarimo ir kartais jj
1§ dalies keicia; periodiSkai atsiskaito susitarianciosioms valstybéms apie savo jsipareigojimy
pagal Keiptauno konvencijg ir Liuksemburgo protokola vykdyma; periodiskai teikia ataskaitas
UNIDROIT ir padeda jam rengti ataskaitas apie tai, kaip Konvencijoje nustatytas tarptautinis
rezimas veikia praktikoje.

Veiklos uzduotys: rengia, perziiiri ir kartais i§ dalies keicia tarptautinio registro taisykles;
rekomendacijas; imasi visy butiny veiksmy, kad bty sukurta veiksminga praneSimais
grindZiama elektroniné registracijos sistema, skirta Keiptauno konvencijos ir Liuksemburgo
protokolo tikslams jgyvendinti.

8 OL L 345,2012 12 15, p. 1.
o OL L 222,2023 98, p. 1-87.
10 OL L 305, 2007 11 23, p. 30.

I OL L 268, 2018 10 26, p. 53.
Ratifikavimo padétis 2023 m. gruodzio 5 d.
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Sekretoriatas

OTIF 7-ojoje (Bernas, 2005 m. lapkric¢io 23-24 d.) ir 12-ojoje (Bernas, 2015 m. rugs¢jo 29—
30 d.) generalinése asambléjose Si organizacija nusprendé perimti prieziliros institucijos
sekretoriato uzduotis pagal Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 6 dalj.

Sudetis

Priezitiros institucijos narysté nustatoma pagal Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 1 dalj.
A punkte numatyta, kad kiekviena valstybé, §io Protokolo Salis, yra naré ir gali paskirti po
vieng atstova. B ir ¢ punktuose numatyta, kad UNIDROIT ir OTIF atitinkamai turi paskirti ne
daugiau kaip tris kitas valstybes, kuriy paskyrimo terminas baigiasi ne véliau kaip po dvejy
mety nuo Liuksemburgo protokolo jsigaliojimo dienos.

Iki $iol be keturiy ratifikavusiy valstybiy (Gabono, Liuksemburgo, Ispanijos ir Svedijos),
OTIF prieziuros institucijos narémis paskyré Alzyra, Turkija ir Jungting Karalystg, o
UNIDROIT - Pranciizijg ir Piety Afrikos Respublikg. Trecioji UNIDROIT skiriama valstybé
dar turi buiti patvirtinta.

2.3. Parengiamoji komisija

Diplomatinés konferencijos dél Liuksemburgo protokolo priémimo (2007 m. vasario mén.)
baigiamojo akto rezoliucijoje Nr. 1 dél prieziiiros institucijos ir tarptautinio gelezinkeliy
riedmeny registro sukiirimo nusprgsta iki Liuksemburgo protokolo jsigaliojimo jsteigti
parengiamgja komisija, kuri, konsultuodamasi su UNIDROIT ir OTIF, turéty visus
jgaliojimus veikti kaip laikinoji priezitiros institucija kuriant tarptautinj registra. Pagrindinis
parengiamosios komisijos tikslas — parengti tarptautinio registro taisykles ir procediiras bei
pasirengti prieziliros institucijos jsteigimui. Parengiamoji komisija nuo jos sudarymo
posédziavo vienuolika karty. Tikimasi, kad 2024 m. kovo 7 d. planuojamoje surengti 12-ojoje
sesijoje parengiamoji komisija apsvarstys ir patvirtins galutinj teisés akty projekta, kuris turi
buti priimtas 2024 m. kovo 8 d. planuojamoje surengti prieziliros institucijos pirmojoje
sesijoje. Todé¢l Stuo Tarybos sprendimo pasitilymu siekiama nustatyti pozicijg, kurios ES
vardu turi biiti laikomasi abiejose sesijose del ty paciy sprendimy, susijusiy su numatyty
priezitiros institucijos akty priémimu.

24. Numatomi prieziiiros institucijos aktai

Tikimasi, kad 2024 m. kovo 8 d. per savo pirmaja sesijg prieziliros institucija, be kity
darbotvarkés klausimy, priims savo jstatus ir darbo tvarkos taisykles bei priezitiros institucijos
ir OTIF susitarima dél sekretoriato funkcijy. Sie dokumentai, kurie bus privalomi pagal
tarptauting teis¢, yra susij¢ su visa prieZiliros institucijos veiklos apréptimi, jskaitant sritis,
kuriose Europos Sgjungai tenka iSimtiné kompetencija, ir turés tiesioginés jtakos Sajungos
dalyvavimui to organo veikloje'®. Todél juos patvirtinus jie galés daryti lemiamg poveikj
Sajungos teisés akty turiniui.

Be to, tikimasi, kad prieZiliros institucija priims ir kitus su tarptautinio registro sukiirimu ir
veikimu susijusius teisés aktus, kurie gali daryti lemiama poveikj ES teisés akty turiniui (Zr.
toliau).

Tarptautinio gelezZinkeliy riedmeny registro taisykleés ir procediiros

Numatyty teisés akty taikymo tikslas — organizuoti ir reglamentuoti tarptautinio registro
veikla. Juose nurodoma, kaip sukuriamas tarptautinis registras, kaip gelezinkeliy riedmeny
registracijos pagal Konvencijg ir Protokolg valdymo priemong, ir pateikiamos atitinkamos §io

13 Pagal Liuksemburgo protokolo XII ir XXII straipsnius ir Tarybos sprendima 2014/888/ES Sajunga turi

teis¢ dalyvauti priezitiros institucijos darbe. Taip pat Zr. toliau pateikta 3.2 skirsnj.
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registro veikimg reglamentuojanc¢ios nuostatos, daugiausia susijusios su praSymu suteikti
unikaly gelezinkeliy riedmeny identifikavimo sistemos (URVIS) identifikatoriy ir jo
suteikimu, prieigos kontrole, informacijos reikalavimais, paieska ir kitais reikalavimais,
susijusiais su registratoriumi, pavyzdziui, skundais arba atsakomybe ir draudimu. Sias
taisykles ir procediiras prieziiiros institucija turi parengti pagal Keiptauno konvencijos 17
straipsnio 2 dalies d—e punktus ir Liuksemburgo protokolo XIV, XV, XVI ir XVII straipsnius.
Sis dalykas — gelezinkeliy riedmeny registravimas ir keitimasis duomenimis tarp ES valstybiy
nariy ir tarptautinio registro— Sagjungos lygmeniu reglamentuojamas: 1) Komisijos
jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje nurodyty transporto priemoniy registry specifikacijos
ir i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2007/756/EB'*, ir 2) Komisijos
sprendimu 2012/757/ES dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio techninés sgveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies keiCiamas Sprendimas
2007/756/EB'. Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614 nustatomos bendros
valstybiy nariy nacionaliniy transporto priemoniy registry specifikacijos, taip pat Europos
transporto priemoniy registro (EVR), kurj centriniu lygmeniu valdo Europos Sgjungos
gelezinkeliy agentiira (ESGA), specifikacijos. Siame sprendime taip pat numatyta sukurti
privaloma Europos transporto priemonés numerj (EVN). EVN formatas nustatytas Komisijos
jgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1614 1I priedo 6 priedélyje: ,,Siame priedélyje aprasomas
Europos transporto priemonés numeris ir susije zenklai, naudojami matomoje transporto
priemones vietoje, kad eksploatuojamas transporto priemones bty galima unikaliai ir
nekintamai identifikuoti®. Be to, Komisijos sprendime 2012/757/ES EVN taip pat nurodomas
kaip vienas 1§ Europos gelezinkeliy sistemos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
posistemio eksploatavimo reikalavimy (I priedo 4.2.2.3 skirsnis: ,,Kiekvienas gelezinkeliy
riedmuo turi turéti Europos transporto priemonés numerj, pagal kurj biity galima jj atskirti
nuo kity gelezinkeliy riedmeny.”) Todél pagal Liuksemburgo protokolg jsteigto tarptautinio
registro taisykliy ir procediiry patvirtinimas bus privalomas pagal tarptauting teise ir galés
daryti lemiama poveikj ES teisés akty turiniui.

Gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo pavyzdinés taisyklés

Siomis taisyklémis nustatomi unikalaus gelezinkeliy riedmeny identifikavimo sistemos
(URVIS) identifikatoriaus tvirtinimo prie geleZinkeliy riedmeny, kaip numatyta
Liuksemburgo protokole, metodai ir su tuo susijusi atsakomybé. Siy taisykliy laikymasis yra
savanoriskas, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal konkrecius jstatymus; bet kuriuo
atveju Salis turi patvirtinti, kad laikosi $iy taisykliy, jei nori uzregistruoti bet kokj registruoting
interesa, itraukta j Liuksemburgo protokolo tarptautinj registra, arba biiti jo naudos gavéja.
Salis, norinti laikytis iy taisykliy, turés pateikti pareiskima'® ir apie tai pranesti registratoriui.
Pagal pavyzdines taisykles ,,Salis* — fizinis asmuo, imoné, bendrove, korporacija, vyriausybe,
valstybé ar valstybés agentiira arba keliy valstybiy agentiira, asociacija, patikos fondas,
bendroji jmon¢, konsorciumas ar bendrija, individuali jmoné ar kitas subjektas
(nepriklausomai nuo to, ar jis yra atskiras juridinis asmuo, ar ne). Sis dalykas — geleZinkeliy
riedmeny Zenklinimas — Sgjungos lygmeniu reglamentuojamas pirmiau minétu Komisijos
sprendimu 2012/757/ES, visy pirma jo I priedo P priedéliu (Europos transporto priemonés
numeris ir susij¢s raidiniy Zenkly uZraSymas ant kébulo; 2 dalis. Bendrosios iSorinio

14 OL L 268, 2018 10 26, p. 53-91.

15 OL L 345, 20121215, p.1-76 su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. birzelio mén.
(OL L 188,2020 6 15, p. 16-17).

LWIsipareigojame nuo Sio pareiskimo dienos laikytis Gelezinkeliy transporto darbo grupei padedant
parengty Gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo pavyzdiniy taisykliy (versija angly kalba), su
vélesniais pakeitimais®.
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zenklinimo priemonés) Todél Siy pavyzdiniy taisykliy patvirtinimas bus privalomas pagal
tarptauting teis¢ ir galés daryti lemiama poveikj ES teisés akty turiniui.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. PriezZiiiros institucijos jstaty priémimas

Prieziiiros institucijos jstaty projekte apibrézti tokie aspektai, kaip jos teisinis subjektiSkumas,
uzduotys ir administraciné sistema, kaip reikalaujama Keiptauno konvencijoje ir
Liuksemburgo protokole. [staty priémimas yra biitina prieziiiros institucijos jsteigimo ir
veiklos salyga. Todé¢l sitiloma pritarti jy priémimui su nedideliu 2 straipsnio (Sudétis)
pakeitimu, siekiant patikslinti kryzming nuoroda j atitinkamas Liuksemburgo protokolo
nuostatas (XII straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktus).

3.2. Prieziiiros institucijos darbo tvarkos taisykliy priémimas

Priezitiros institucijos darbo tvarkos taisykliy projekte apibrézti tokie aspektai, kaip posédziy
taisyklés, atstovavimo taisyklés, pasitilymai ir sprendimai bei balsavimo tvarka. Jas priimti
reikalaujama pagal Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 4 dalj.

Liuksemburgo protokolo XXII straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad: ,,Regioniné¢ ekonominés
integracijos organizacija, kurig sudaro nepriklausomos valstybés ir kurios kompetencija apima
tam tikrus Siame Protokole reglamentuojamus dalykus, gali taip pat pasiraSyti, priimti,
patvirtinti §j Protokolg arba prisijungti prie jo. Regioniné ekonominés integracijos
organizacija tuo atveju turi Susitarian¢iosios Salies teises ir prievoles tiek, kiek tos
organizacijos kompetencija apima Siame Protokole reglamentuojamus dalykus <..>.“ To
paties straipsnio 3 dalyje numatyta, kad: ,Bet kokia nuoroda Siame Protokole |
,»Susitarianciaja Sali“, »dusitarianc¢igsias Salis*, ,valstybe, sio Protokolo gali“ ar ,,valstybes,
$io Protokolo Salis“ vienodai taikoma ir regioninei ekonominés integracijos organizacijai, jei
susiklos¢iusiomis aplinkybémis tai biitina.*

ES prisijungé prie Liuksemburgo protokolo. Vadovaujantis Liuksemburgo protokolo XXII
straipsnio 3 dalimi, ES, kaip regioniné ekonominés integracijos organizacija (REIO), pagal
Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 1 dalj turi biti laikoma valstybe, §io Protokolo Salimi,
todel ji turi buti laikoma visateise prieziiiros institucijos nare, turincia tokj patj statusa, teises
ir pareigas kaip ir bet kuri kita valstybé, Liuksemburgo protokolo Salis.

Atsizvelgiant ] tai, dabartinés darbo tvarkos taisykliy projekto nuostatos neatrodo visiSkai
atitinkancios pirmiau minétas Liuksemburgo protokolo nuostatas.

Darbo tvarkos taisykliy projekto 1 straipsnyje (Apibréztys) nustatyta, kad ,nariai—
,valstybiy, Protokolo Saliy, ir paskirtyjy valstybiy atstovai, kurie kartu yra prieZiiiros
institucijos nariai“; jame taip pat pateikta atskira sagvokos ,,regioniné organizacija‘ apibreztis,
pagal kurig tai yra ,regioniné ekonominés integracijos organizacija (REIO), kaip apibrézta
Protokolo XXII straipsnyje, kuri yra ratifikavusi Konvencijg ir Protokola arba prisijungusi
prie jy pagal savo kompetencija“. Atsizvelgiant | dabarting 4 ir 16 straipsniy formuluote, Sis
skirtumas galéty reiksti, kad ES (kaip REIO) nebiity visateisé prieziiiros institucijos naré, o tai
priestarauty Liuksemburgo protokolo nuostatoms (XII ir XXII straipsniams).

Darbo tvarkos taisykliy projekto 4 straipsnio (Atstovavimas nariams) 1 dalyje nurodyta, kad
kiekviena valstybé, Protokolo Salis, ir paskirtoji valstybé yra atstovaujama ir balsuoja
prieziliros institucijos posédZziuose; 2 dalyje teigiama, kad: ,Narys gali susitarti, kad
prieziliros institucijos posédyje jam atstovauty kitas narys. Taciau prieziliros institucijos
posédyje né vienas narys negali atstovauti daugiau nei vienam kitam nariui“; 3 dalyje
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nustatyta, kad REIO turi (tik) teis¢ biiti atstovaujama; tai velgi galéty reiksti, kad ES nebiity
laikoma savarankiska nare, nes jos teisé balsuoti néra aiskiai numatyta kaip kity valstybiy,
Protokolo Saliy.

Darbo tvarkos taisykliy projekto 16 straipsnyje (Balsavimo tvarka) kalbama tik apie ,,narius®,
1 kuriuos pagal 1 straipsnj aiskiai nejtraukiama ES kaip REIO. Be to, jame néra jokiy REIO
naudojimosi balsavimo teisémis taisykliy.

Be patikslinimy, kuriuos reikia jtraukti j darbo tvarkos taisykliy projekta, kad biity uztikrintas
atstovavimas ES, kaip visateisei prieziliros institucijos narei, naudojimosi ES balsavimo
teisémis klausimas turéty biiti svarstomas atsizvelgiant ;| OTIF, kuri kartu su UNDROIT yra
Liuksemburgo protokolo bendraautoré¢ ir kuri atlieka prieziiiros institucijos sekretoriato
funkcija, taikomas taisykles.

Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) 38 straipsnyje teigiama, kad:

»2 dalis. Regioniné organizacija gali naudotis teisémis, kuriomis pagal Sutarti
naudojasi jos nariai, tiek, kiek tai susije su jos kompetencijai priklausanciais
klausimais. Tai taip pat taikoma pagal Sutartj valstybéms naréms nustatytiems
jpareigojimams <...>).“; taip pat

,,3 dalis. Naudojantis balsavimo teise <...>, regioniné organizacija turi tiek balsy,
kiek jy turi jos nariai, kurie taip pat yra Organizacijos valstybés narés. Pastarieji gali
naudotis savo teisémis, ypac teise balsuoti, tik tiek, kiek leidZiama pagal 2 dalj.*

Taikant pirmiau minétas COTIF nuostatas, 1980 m. geguzés 9 d. Europos Sajungos ir OTIF
susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie COTIF 6 straipsnyje'’ nustatyta:

»1. Priimant sprendimus Sqjungos isimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais
Sqjunga naudojasi savo valstybiy nariy balsavimo teisémis pagal Sutartj.

2. Priimant sprendimus tais klausimais, kurie priskirti pasidalijamajai Sgjungos ir jos
valstybiy nariy kompetencijai, balsuoja Sgjunga arba jos valstybés narés.

3. Atsizvelgiant j Sutarties 26 straipsnio 7 dalj, Sgjunga turi tiek balsy, kiek jy turi
visos jos valstybés narés, kurios taip pat yra Sutarties Salys. Jei balsuoja Sqgjunga, jos
valstybés narés nebalsuoja.*

2014 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimo 2014/888/ES dél Liuksemburgo protokolo
patvirtinimo ES vardu priede pateikiamas pareiSkimas dél ES kompetencijos Liuksemburgo
protokolu reglamentuojamais klausimais, kuriuos valstybés narés perdavé Sajungos
kompetencijai. Minéto Tarybos sprendimo 2, 3 ir 7 konstatuojamosiose dalyse paaiskinta, kad
Siose srityse Sgjunga turi i§Simting kompetencija.

Todel svarbu ir tikslinga, kad prieZidiros institucijos sprendimy, patenkanciy j Sajungos
1Simtinés kompetencijos sritj, atveju balsavimo teisémis biity naudojamasi pagal ta pacia
procediirg, kuri taikoma COTIF, kiek tai susij¢ su REIO, t. y. ES naudotysi savo valstybiy
nariy balsavimo teisémis Sgjungos kompetencijos klausimais (pavadavimas), atiduodama tiek
balsy, kiek jy turi valstybés narés, prireikus pagal i§ anksto nustatyta Sajungos pozicija.

Kita tokio pozilirio pavyzd; galima rasti Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos
statuto 3 straipsnio 8 dalyje!®.

Tode¢l sitiloma patvirtinti prieziiiros institucijos darbo tvarkos taisykliy projekta su salyga, kad
bus padaryti pakeitimai, susij¢ su Europos Sajungos, kaip visateisés prieziliros institucijos

17 OL L 51,2013223,p. 8.
18 https://assets.hcch.net/docs/d7d05 1ae-6dd1-4881-a3b5-f7dbcaad02ea.pdf
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narés, statusu pagal atitinkamas Liuksemburgo protokolo nuostatas, siekiant, kad biity
veiksmingai uztikrintos jos teisés biiti atstovaujamai ir balsavimo teisés.

3.3. Pagal Liuksemburgo protokolg jsteigtos priezitiros institucijos ir Tarptautinio
vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimas dél
sekretoriato funkciju

Pagal Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 6 dalj, jsigaliojus protokolui, OTIF turi perimti
priezitiros institucijos sekretoriato funkcijas ir rengti prieziiiros institucijos posédzius Berne
(Sveicarija).

Numatytame priezitros institucijos ir OTIF susitarime nustatomos iSsamios prieziliros
institucijos sekretoriato uzduocCiy vykdymo salygos. Tai, inter alia, apima su tokiais
posédziais susijusj jprasta darba, jskaitant praneSimy apie posédzius, darbotvarkiy skelbima,
tokiems posédziams skirty ir po jy parengty dokumenty rengimg ir platinima, taip pat
priezitiros institucijos kontaktinio punkto tre¢iosioms Salims funkcijas. Pagal susitarimg OTIF
turéty turéti teis¢ buti atstovaujama prieziliros institucijos posédziuose be teisés balsuoti ir
gauti finansing kompensacijg uz prieziiiros institucijos sekretoriato uzduoc¢iy vykdyma.

Priimti §j susitarimg bitina siekiant uztikrinti gerg priezitiros institucijos darbo organizavima
ir administravima. Tod¢l sitiloma pritarti tam, kad priezitiros institucija jj priimty.

34. Tarptautinio geleZinkeliy riedmenuy registro taisykliy ir procediiry priémimas

Priezitros institucija turi parengti tarptautinio gelezinkeliy riedmeny registro taisykles ir
procediiras pagal Keiptauno konvencijos 17 straipsnio 2 dalies d—e punktus ir Liuksemburgo
protokolo XIV, XV, XVI ir XVII straipsnius. Jomis sukuriama tarptautinio registro valdymo
teisiné sistema.

Kalbant apie rysj tarp URVIS identifikatoriaus ir Europos transporto priemonés numerio,
kuris ES lygmeniu reglamentuojamas Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614,
Siy taisykliy 5.3.1 punkte numatyta galimybé naudoti nacionalini arba regioninj
identifikavimo numerj, kurio savybés panaSios | URVIS identifikatoriaus savybes, ir
zenklinimo taisykles, atitinkancias bent minimalius pavyzdinése taisyklése nustatytus
standartus. Nors ES teis¢je ir Liuksemburgo protokole numatytomis registravimo sistemomis
sprendziamas tas pats aktualus gelezinkeliy riedmeny identifikavimo ir registravimo
klausimas, jy tikslai ir paskirtis skiriasi: ES teiséje numatyty sistemy tikslai ir paskirtis —
operatyviniai (techniniai), o Liuksemburgo protokole numatyty sistemy — finansiniai. Todél
abi sistemos gali egzistuoti kartu ir, priklausomai nuo §io tarptautinio registro raidos bei jo
naudojimo, taip pat nuo Europos transporto priemoniy registro, kuris Siuo metu
reglamentuojamas Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614, raidos, Europos
Sajunga turéty turéti galimybe siekti, kad abiejy registry ir identifikavimo sistemy veikimas
buty ilgalaikis.

Kadangi siekiant wuZtikrinti tarptautinio registro veikimg butina priimti tarptautinio
gelezinkeliy riedmeny registro taisykles ir procediiras ir kadangi S$ios nuostatos yra
suderinamos su atitinkama ES teisine sistema, sitiloma pritarti tam, kad prieZiiiros institucija
jas priimty.

3.5. Gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo pavyzdiniy taisykliy
priémimas

Kaip nurodyta pavyzdiniy taisykliy 4.5 punkte, URVIS identifikatorius ir jo Zenklas ant

gelezinkeliy riedmeny papildo esamas numeracijos sistemas, taikomas pagal galiojancius

teisés aktus dél gelezinkeliy riedmeny priémimo ar eksploatavimo, ir nedaro jtakos Sioms
sistemoms bei nepakeiia esamy registry ar informaciniy sistemy, naudojamy valstybése ar
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valstybiy grupése eksploatuojant gelezinkeliy riedmenis, pavyzdziui, Europos Sajungoje —
EVR ir EVN, reglamentuojamus Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614.

Europos Sgjungoje pavyzdinés taisyklés lems tai, kad ant riedmeny bus galima naudoti ir
identifikatorius, ir Zenklus. Pazymétina, kad tai néra vieninteliai transporto priemonés Zenklai,
nes esama ir kity eksploataciniy zenkly, pvz., gamintojo.

Kad buty pasiektas Liuksemburgo protokole numatytas tikslas, reikia remtis aiskia
identifikavimo ir Zenklinimo sistema, pagrista tarptautiniais standartais. Siose pavyzdinése
taisyklése pateikiamas pagristas pozilris, neprieStaraujantis atitinkamai Europos Sajungos
teisinei sistemai. Todél sitiloma pritarti tam, kad prieziiiros institucija jas priimty.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktirg.*

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, kurie sukelia teisines pasekmes pagal
tarptautinés teisés normas, kuriomis reglamentuojama atitinkamo organo veikla. Ji taip pat
apima priemones, kurios néra privalomos pagal tarptautine teise, taciau ,,gali daryti lemiamqg
poveikj ES teisés akty leidéjo priimamy teisés akty turiniui "

4.1.2. Taikymas nagrinéjamu atveju

Priezilros institucija yra organas, jsteigtas susitarimu, t.y. Konvencijos dél tarptautiniy
interesy, susijusiy su mobiligja jranga, Protokolu dé¢l su geleZinkeliy riedmenimis susijusiy
dalyky (Liuksemburgo protokolu), pagal jo XII straipsnj.

Aktai, kuriuos prieziliros institucija raginama priimti, yra teising galig turintys aktai. Kaip
paaiskinta ankstesniame skirsnyje, numatyti aktai bus privalomi pagal tarptautinés teisés
normas, kuriomis reglamentuojamas atitinkamas organas, ir galés daryti poveikj ES teisés
akty turiniui, bitent: Direktyvos (ES) 2016/797, Komisijos sprendimo 2012/757/ES ir
Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1614, taip pat pac¢iam Sajungos dalyvavimui
taikant Liuksemburgo protokola, teis¢ i kurj suteikiama Tarybos sprendimu 2014/888/ES.

Numatomais aktais susitarimo instituciné sistema nepapildoma ir nekeic¢iama.
Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

19 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas, Vokietija/Taryba, C-399/12,
ECLI:ES:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije¢ su gelezinkeliy transportu. Todél
sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9
dalimi.
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2024/0033 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinio

gelezinkeliy riedmenuy registro parengiamosios komisijos 12-ojoje sesijoje ir priezitiros
institucijos, jsteigtos pagal Konvencijos dél tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiliagja
jranga, Liuksemburgo protokolo dél su geleZinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky XII

straipsnj, pirmojoje sesijoje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 9lstraipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

Sajunga, atsizvelgdama j savo kompetencija, Konvencijos dél tarptautiniy interesy,
susijusiy su mobiligja jranga (toliau— Keiptauno konvencija) Protokola dé¢l su
gelezinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky, priimta Liuksemburge 2007 m. vasario
23 d. (toliau — Liuksemburgo protokolas), patvirtino 2014 m. gruodzio 4 d. Tarybos
sprendimu  2014/888/ES?® ir pagal ta protokolg jgijo regioninés ekonominés
integracijos organizacijos statusa;

tikimasi, kad pagal Liuksemburgo protokolg jsteigta prieziiiros institucija per savo
pirmaja sesija 2024 m. kovo 8 d., be kity darbotvarkés punkty, priims savo jstatus ir
darbo tvarkos taisykles, prieziiiros institucijos ir Tarptautinio veZimo gelezinkeliais
tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimg dél priezitros institucijos
sekretoriato funkcijy ir kitus aktus, susijusius su tarptautinio geleZinkeliy riedmeny
registro sukiirimu ir veikimu (Keiptauno konvencijos 17 straipsnio 2 dalies d punktas),
visy pirma tarptautinio geleZinkeliy riedmeny registro taisykles ir pavyzdines
gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo taisykles, parengtas Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos Vidaus transporto komiteto;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi pirmojoje
priezitros institucijos sesijoje, nes Sgjunga yra Liuksemburgo protokolo susitarianc¢ioji
Salis ir dél sprendimy, kuriuos turi priimti prieziiiros institucija, gali buti priimti aktai,
kurie yra privalomi pagal tarptauting teis¢ ir gali daryti lemiamg poveikj Sajungos
dalyvavimui to organo veikloje ir ES teisés akty turiniui, biitent: 2016 m. geguzés
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 deél gelezinkeliy

20

2014 m. gruodzio 4 d. Tarybos sprendimas 2014/888/ES dél Konvencijos dél tarptautiniy interesy,
susijusiy su mobiligja jranga, Protokolo dél su gelezinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky, priimto
Liuksemburge 2007 m. vasario 23 d., patvirtinimo Europos Sajungos vardu (OL L 353, 2014 12 10,
p-9).
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“4)

©)

(6)

(7

sistemos saveikos Europos Sajungoje (nauja redakcija)’!, 2016 m. geguzés 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/796 dé¢l Europos Sajungos
gelezinkeliy agentiiros®?, 2012 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos sprendimo 2012/757/ES
dél Europos Sajungos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemio techninés
saveikos specifikacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/756/EB%,
2018 m. spalio 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1614, kuriuo
nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/797 47 straipsnyje
nurodyty transporto priemoniy registry specifikacijos ir i§ dalies keiCiamas ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2007/756/EB?*;

tikimasi, kad prieziliros institucija priims savo jstaty projekta, kuriame apibrézti tokie
aspektai, kaip jos teisinis subjektiSkumas, uzduotys ir administraciné sistema, kaip
reikalaujama Keiptauno konvencijoje ir Liuksemburgo protokole. Istaty priémimas yra
bitina priezitiros institucijos steigimo ir veiklos sglyga, todél jam turéty biiti pritarta.
Reikéty pasiiilyti nedidelj nuostatos, kuria apibréziama prieziiiros institucijos sudétis,
pakeitimg, siekiant patikslinti kryzming nuoroda ] atitinkamas Liuksemburgo
protokolo nuostatas (XII straipsnio 1 dalj);

taip pat tikimasi, kad prieziiros institucija priims savo darbo tvarkos taisykliy
projekta, kuriame apibrézti tokie aspektai, kaip posédziy taisyklés, atstovavimo
taisyklés, pasiiilymai ir sprendimai bei balsavimo tvarka. Taciau dabartinis darbo
tvarkos taisykliy projektas neatitinka Liuksemburgo protokolo nuostaty, pagal kurias
regioniniy ekonominés integracijos organizacijy statusas pripazistamas lygiaverciu
valstybés, Sio Protokolo Salies, statusui, nes darbo tvarkos taisyklése nustatomi
nepagristi skirtumai tarp, viena vertus, valstybiy, kurios yra §io Protokolo Salys per se,
turin€ios teis¢ buti atstovaujamos ir balsuoti dél prieziliros institucijos priimty
sprendimy, ir, kita vertus, regioniniy ekonominés integracijos organizacijy, kurios néra
aiSkiai laikomos prieziliros institucijos narémis. Todél bitina pasitlyti darbo tvarkos
taisykliy pakeitimus siekiant uZtikrinti, kad Europos Sajungos narysté ir balsavimo
teis€s prieziliros institucijoje biity veiksmingai numatytos pagal Liuksemburgo
protokolo nuostatas, jskaitant taisykles dél balsavimo klausimais, priklausanciais
Sajungos iSimtinei kompetencijai. Taciau reikéty pritarti likusioms darbo tvarkos
taisykliy projekto nuostatoms;

pagal Liuksemburgo protokolo XII straipsnio 6 dalj, jsigaliojus protokolui, OTIF turi
perimti prieziliros institucijos sekretoriato funkcijas. Numatytame prieZiiiros
institucijos ir OTIF susitarime nustatomos i§samios prieZitiros institucijos sekretoriato
uzduo¢iy vykdymo salygos. Sio susitarimo priémimas yra biitinas siekiant uztikrinti
gerg priezilros institucijos darbo administravima, todél jam turéty buti pritarta;

vadovaudamasi Keiptauno konvencijos 17 straipsniu ir Liuksemburgo protokolo XII
straipsniu, prieziliros institucija sudaro salygas tarptautiniam geleZinkeliy riedmeny
registrui  sukurti. Ji taip pat uztikrina, kad Liuksemburgo protokolo tikslams
jgyvendinti biity sukurta veiksminga praneSimais pagrista elektroniné sistema,
nustatant, perzidirint ir prireikus 1§ dalies keiCiant tarptautinio registro taisykles ir
procediiras. Sias taisykles ir procediiras priezitiros institucija turi parengti pagal
Keiptauno konvencijos 17 straipsnio 2 dalies d—e punktus ir Liuksemburgo protokolo
X1V, XV, XVI ir XVII straipsnius. Jy reikia, kad biity sukurta tarptautinio registro

21
22
23
24

OL L 138, 2016 5 26, p. 44.
OL L 138, 2016 526, p. 1.
OL L 345,2012 12 15, p. 1.
OL L 268, 2018 10 26, p. 53.
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veikimo teisiné sistema, visy pirma dél praSymo suteikti unikalaus gelezinkeliy
riedmeny identifikavimo sistemos (URVIS) identifikatoriy ir jo suteikimo. ES
gelezinkeliy riedmeny registravimas ir identifikavimas taip pat reglamentuojamas
Direktyva (ES) 2016/797 ir Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/1614,
kuriuose, be kita ko, pateikiamos Europos transporto priemoniy numerio (EVN) ir
Europos transporto priemoniy registro (EVR) specifikacijos. Nors ES teiséje ir
Liuksemburgo protokole numatytomis sistemomis sprendziamas tas pats aktualus
gelezinkeliy riedmeny identifikavimo ir registravimo klausimas, jy tikslai ir paskirtis
skiriasi: ES teis¢je numatyty sistemy tikslai ir paskirtis — operatyviniai (techniniai), o
Liuksemburgo protokole numatyty sistemy — finansiniai. D¢l to Siuo metu teisés akty
nuostatos viena kitai nepriestarauja ir abi sistemos gali egzistuoti kartu. Tod¢l Sgjunga
turéty turéti galimybe siekti ilgalaikio S$iy registry ir identifikavimo sistemy
papildomumo. Kadangi Sias taisykles biitina priimti siekiant uztikrinti tarptautinio
registro veikimg ir kadangi Sios taisyklés yra suderinamos su ES teisine sistema ir ja
atitinka, reikéty pritarti tam, kad priezitiros institucija jas priimty;

(8)  norint pasiekti Liuksemburgo protokole numatyta tiksla, reikia remtis aiSkia
gelezinkeliy riedmeny identifikavimo ir Zenklinimo sistema, pagrista tarptautiniais
standartais. Numatytose gelezinkeliy riedmeny nuolatinio identifikavimo pavyzdinése
taisyklése nustatyta URVIS identifikatoriaus suteikimo ir jo Zenklinimo ant
gelezinkeliy riedmeny sistema. Pagal Sias pavyzdines taisykles URVIS
identifikatoriaus zenklas papildo bet kokig kitag esamg Zenklinimo sistema, pvz., ES
sistema, nustatyta Komisijos sprendime 2012/757/ES. Sios pavyzdinés taisyklés
neprieStarauja galiojanciai Europos Sajungos teisinei sistemai. Todé¢l sitiloma pritarti
tam, kad prieziiiros institucija jas priimty,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi parengiamosios komisijos 12-o0joje sesijoje
ir prieziliros institucijos, isteigtos pagal Konvencijos dél tarptautiniy interesy, susijusiy su
mobiligja jranga, Protokolg dél su gelezinkeliy riedmenimis susijusiy dalyky, priimta
Liuksemburge 2007 m. vasario 23 d., pirmojoje sesijoje, nurodyta priede.

Dél neesminiy $io sprendimo priede iSdéstytos pozicijos pakeitimy Sajungos atstovai komitete
gali susitarti be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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